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Conste por el presente instrumento que la compafia SUNFLOR AG
constituida, organizada y en legal existencia en la ciudad de Flughofstrasse 37,
8125 Glattbrugg, Suiza, debidamente representada por el sefior Ralph
Ruckstuhl, otorga en favor de PETERS & FIERRO, ESTUDIO JURIDICO CIA.
LTDA., con documento de identificacion nimero 1791346114001 y domicilio en
la Avenida Doce de Octubre N24-562 y Luis Cordero, Edificio World Trade
Center, torre “A”, oficina 903, de la ciudad de Quito, D. M., Republica del
Ecuador, Poder Especial amplio y suficiente, cual en Derecho se requiere para
que a nombre y representacion de la compania SUNFLOR AG.:

1 Actue en calidad de Apoderado de la compafia SUNFLOR AG, en la
Republica del Ecuador, de conformidad con lo previsto por el Articulo 6
de la Ley de Compaiias vigente en la Republica del Ecuador,
modificada por la Ley Reformatoria publicada en el Registro Oficial
namero 591 del 15 de mayo de 2009; v,

2 Conteste las demandas que lleguen a plantearse en contra de la
compafila SUNFLOR AG y cumpla con las obligaciones respectivas,
bien entendido que el apoderado por ningtin motivo sera personalmente
responsable de las obligaciones de la compaiia extranjera antes
mencionada.

septiembre

Dado en De Suiza, a los ﬁ dias del mes de{unie-de 2012
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Legalizacion oficial

Por la presente se legaliza oficiaimente la autenticidad de la firma que precede colocada en
nuestra presencia del

Sefior Ralph Andreas RUCKSTUHL,, ciudadano Suizo de Herrliberg ZH, en Zurich,
identificé mediante pasaporte,

registrado en el Registro Mercantil del Kanton de Zirich como delegado del cunsejo de
administracién con poder de firma individual por . :

Sunflor AG, sociedad anénima con sede principial en Opfikon.

La inspeccion en el registro mercantil resulta inmediatamente antes de la legalizacién oficial por la
consulta de internet.
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1951)

7. Pais: Conferlaracién Suiza, Cantdn de Zurich
C ag&o Suiga, Cantdo de Zurique
Ef presente documento publico / Este docum eh o publico

2. Ha sido firmado por ..... /Z.C«{ /7(’/& 4?/

foi assinado por

/9Ty
3. Actuando en calidad de ....#£...\ u./&/'f ................ preresresie et

N& SUA QUAIAZEE G wiiiriiiiriciierericersenresre et e e s s s evsae e e rs s neanr s srescaee

4. Se halla scllado/timbrado con/esté prayisto do selo/carimbo do (da)

/L/(_/7//ﬁ7£(/ e

...........................................................................................................................

Certificado
5. En/em 8030 Zurich/Zurique 6. El/nodia l '*’ SED Zmz

..............................................

Porla C . & Estado del Cantén de Zurich

: '3 Estado do Cantdo de Zurique
- S
X6 Nimero/sob o No“"\b 267,/,// q’
p e

: ‘gjnbre/selo/canmbo 1\) \Firma/, ssmatura
B \

/

7/

i
1
1

N

. "s. Overkott




